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A Monsieur 1°0fficier de Folice Judiciaire
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A0SR
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Ame des transactionnelles.

Monsieur 1?0fficier de Police Judfeciaire,

J?ai 1’honneur de vous renvoyer non egaminés
vos P.V. d’amendes transactionnelles N° 5 a P et
I3/T du mois novembre I955.

LE SUBSTITUT DU PROCUREUR DU ROI
A. DANSE,

—

1 ; : :
I 7 1Y Bappe'er dans la réponse la date et le numéra — In het ontwoord nummer en dagtekening vermelden.




RUANDA-URUNDI - \955 (4‘103/(]’1; smis, le /z://z g i
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PREVENL)
INFRACTION
PREVUE ET
PUNIE PAR:

endl, W?/f)ll‘fﬁ
ele 21.09, 194/

Justice No 45,

du mois de Ao e 5’1&
NOUS, A2 // ,,,,,, Officier de Police Judiciaire

a4 compétence.

Nous trouvant & . f da. gﬁ/‘&ug.‘ b.ﬁ’ b/
5'

Avons coastaté que le nommé &/ &/e. pb’f‘/{/ '¢4é

AV //E’ N D c/'?" &_,. (./JE

! Paraissait s’étre rendu coupable de : /Lu_( d?/e Aw_a( 63/04.4// M%ML{

e
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Le prénommeé, interpelé au sujet des faits repris ci-dessus. a répondu comme suit : _
D —Reconnaissez-vous les faits mis 4 votre charge ? '

R— &a2// : :

En vertu du prescrit de Jarticle 3 du décret du 11 juillet 1923, nous |nv1ton:-. le ppénommeé 3 verser entre nos -
maing, avant le Qe d eres Bre /9 " la somme L‘t‘ o ~

/s/uu ml&‘f-mcx %_

A titre d’amende transactionnelle pour mettre fin aux poursuites judiciaires, & moins qu'il n'er soit deciae autre
ment par Monsieur 'Officier du Ministére Public :
A faire entre nos mains abandon des objets suivants :

qu'il nous a remis;
a verser 4 titre de Dommages et Intéréts la somme de :

Le comparant nous a marﬁﬁé son accord et nous a verse :
-&-ﬁ Fr./a titre d’A. T.—quittance no 7,2(/,2%-% du ﬂ;. -/4 /?ff'\

Fr. a titre d'A. T.—quittance ne

du

D.L remis le au préjudicié

En foi de quoi il sig

Je jure que le prés st sineére.

i)




a4 Monsieur I'Officier du Nlmrstere Pubhc O

Territoire de ..
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Pl2() JUSTITIA ="
A CHARGE DE: ‘ L'an mil neuf cent cinguante, MM - __jour

/e/‘gﬁ, ‘.//V/ du mois de Mw
/9/7 7 NOUS, 7'/@//31.49/ 7'7“.,‘_,&“ ... Officier de Police Judiciaire

2 compétence,

Nous trouvant 4 d(‘ Mm a—ﬁ_ W—-
Avons constaté que le nommé H/ ﬁé /[/&/J#/
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Le prénommé, interpelé au sujet des faits repris ci-dessus, a répondu comme suit :
D —Recannaissez-vous les faits mis 2 vofre charge ? .

R— &¢// '.

En vertu du prescrit de {‘article 3 du décret du 11 juillet 1923, nous invitons le prénomme a verser enjre nos '4/
mains, avant le  # Aied /?r/ la somme de: @/044}» el -

ENA v

4 titre d'amende transactionnélle pour mettre fin aux poursuites judiciaires, a moins gu'il n'en soit decide autre
ment par Monsieur I'Officier du Ministére Publie :
¥ faire entre nos mains abandon des abjets suivants:

qu’il nous a remis;
4 verser atitre de Dommages et Intéréts la sonume de :

lLe comparant nous a marqué son accord et nous a verse :

r itre d’A. T.—quittance ne ,&/ du . 4 —_—
Fr/a titre d’A.T.—q ? j}g/f'dn%,/ Vo' i

Fr. & titre d'A. T.—quittance ne

D.1. remis le au préjudicié

[t/ rw/'/({}/.

En foi de q
Je jure qu
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< )/  Nous, TRIPLAT 7’0:.:4.&“ f 79 .. Officier de Police Judiciaire

4 compétence. ? o

Nous trouvant & 44-&0(.&.0 go‘r_ i

' Avons constaté que le nommé. ﬁﬂﬁ}?{//{// 9/2_ Wﬁ}/ HL/IQEM?
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Le prénommé, interpelé au sujet des faits repris ci-dessus, a répandu comme suit :
D —Reconnaissez-vous les faits mis i votre charge ? >

R— @e//. | | :

-
.

En vertu du prescrit de l'article 3 du décret du 11 juillet 1923, nous invitons le prenommeé & verser entre nos
mains, avant le ;‘// R la somme de: &¥ecel Mjad.u,

2N b

A titre d’amende transactionnelle pour mettre fin aux poursuites judiciaires, & moins qu'il n'en son decide autre
ment par Monsieur I"Officier du Ministére Public :
a faire entre nos mains abandon des objets suivants:

qu’il pous a remis;
4 verser 4 titre de Dommages. et Intéréts la somme de:

Le comparant nous a margué son accord et nous a verse :

: 42&..0 Frah titre d’A. T.—quittance no ?‘2‘9/.2% du ; /7. f/‘
E Fr. & titre d'A. T.—qguittance ne : du

D.1. remis le : ~ au préjudicié

En foi de quoi il signe avec nous. D

Je jure que le présent procés-verbal estsincére.

o comparant,
&,

il



RUAN DA-URUNDI Transmis, le .
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PRO JUSTITIA
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| NOUS, T,Q/Pza/ 5’;._.,&.._. (?/ .. Officier de Police Judiciaire

! 4 compétence,

Nous trouvant a /;/M_
Avons constaté que le nommé ‘6’7#$A‘/)‘/4 /gl’at‘. 2‘/&3 E//Jﬂ
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Le prénommé, interpelé au sujet des faits repris ci-dessus, a répondu comme suit : )
D —Reconnaissez-vous les faits mis a votre charge ?

&/l

En vertu du prescrit de Particle 3 du décret du 11 juillet 1923, nous invitons le prénommé é VEISEr enire nos

mains, avant le A la somme de: -

4 titre d’amende transactionnelle pour mettre fin aux poursuites judiciaires, & moins qu'il n’en sen decide autre
ment par Monsieur I'Officier du Ministére Public
A faire entre nos mains abandon des oblets suivants:

qu’il nous a remis;
d verser atitre de Dommages et [ntéréts la somme de:

Le comparant nous a marque son accord et nous a verse

— Fr/é titre d’A. T.—quittance ne ?&/ﬂ!of du 74-!' f/-

Fr. a titre d'A. T.—quittance ne du

’

.k remis le au préjudicié
En foi de quoiil signe avec nous. JEDLRL

Je jure que le présent proces-verbal bst sincere.

: (./A’—/Zt' e’.

Le comparant,
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a4 Monsieur I'Officier du Mumstere Pubhc a -

P R O=JUSTITIA
L'an mil neuf cent cinguante, e Myt WMQ_, jour

du maois de M-Qx_u 3"20_
NOUS, TE/P; CL./ 77@ lf(_LL W oo Officier de Police Judn:lalrt-

4 compétence, C?é(.u?_
Nous trouvant 4

f9$fﬁll i i
Avons constaté que le nommé /‘C’ﬁ%ﬂ@ﬁ ?LE& ﬁe/ O/@L &&M,w
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Le prénommé, interpelé au sujet des faits repris ci-dessus. a répondu comme suit
D—Reconnaissez-vous les faits mis & vofre charge ?

R~ . &1/, : I

En vertudu prescrit de 'article 3 du décret du 11 juillet 1923, nous invitons le pr‘ nﬂmme A Verser gnirg nos
mains, avant le a2 S T = la somme de:

4 titre d'amende transactionnelle pour mettre fin aux poursuites judiciaires. & moins qu'il n’en soit decide autre
ment par Monsieur 'Officier du Ministere Public
A faire entre nos mains abandon dus objets suivants:

qu’il pous a remis ;
a verser & titre de Dommages et Intéréts la somme de :

Le comparant nous a marqué son accord et nous a verse ;
7‘&-, Fr/a titre d’A. T.—quittance no ?2%2 3& du Al -
Fr. a titre d'A.T.—quittance ne du
D.l remis le au préjudicié
En foi de quoi il signe avec nous.
Je jure que le présent procés-verbal estsincére
Le comparant,

‘M"zof/d




